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 ДПП. ДС. 02. РУССКАЯ ЛИНГВОДИДАКТИКА И ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РУССКОМУ ЯЗЫКУ КАК ИНОСТРАННОМУ

1. Цели и задачи дисциплины.

Данный курс предназначен для студентов историко-филологического факультета, осваивающих специализацию «Русский язык как иностранный»

Цель курса – познакомить студентов с современными принципами преподавания РКИ. Задачи курса носят как теоретический так и практический характер. Теоретической задачей курса является ознакомление учащихся с основами русской лингводидактики, как науки, изучающей психолого-педагогические основы обучения современным неродным языкам и, в частности, русскому языку как иностранному. Практическая задача курса — освоение методики преподавания РКИ.

2. Требования к уровню освоения содержания дисциплины.

В итоге изучения курса «Русская лингводидактика и теория и методика обучения РКИ» студенты должны:

· знать содержание современных концепций и теорий обучения РКИ;

· знать содержание современных технологий и методик обучения РКИ;

· иметь представление  о сертификационных требованиях к овладению РКИ 

· уметь подбирать учебный материал, выбирать педагогические технологии в соответствии с уровнем и задачами обучения;

· уметь построить занятие по РКИ с учетом современных методических принципов;

3. Объём дисциплины и виды учебной работы.

	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестры

	
	
	7

	Общая трудоемкость дисциплины
	144
	144

	Аудиторные занятия
	72
	72

	Лекции
	36
	36

	Практические занятия
	36
	36

	Самостоятельная работа
	
	

	Вид итогового контроля (зачет, экзамен)
	зачет
	зачет


4. Содержание дисциплины.

4.1. Разделы дисциплины и виды занятий.

	№ п/п
	Раздел дисциплины
	Всего
	Виды занятий

	
	
	
	Лекции
	Практические занятия 
	Лабораторные работы

	1.
	Общие проблемы теории обучения иностранным языкам
	8
	6
	2
	

	2.
	Методы обучения РКИ
	10
	8
	2
	

	3.
	Урок русского языка как иностранного
	8
	2
	6
	

	4
	Аспекты языка как аспекты обучения: фонетика, лексика, грамматика
	16
	6
	10
	

	5
	Речевая деятельность как аспект обучения
	18
	8
	10
	

	6
	Сертификационные уровни и формы контроля освоения речевых умений
	12
	6
	6
	


4.2. Содержание разделов дисциплины.

1) Общие проблемы теории обучения иностранным языкам.

Современное языковое образование как проблема овладения неродным языком и чужой культурой. «Глобальные гипотезы» овладения иностранным языком. Задачи изучения языка, роль ученика и учителя в свете «глобальных гипотез» Вторичная языковая личность как цель и результат обучения иностранным языкам.

Содержание обучения русскому языку как иностранному. Методические принципы обучения русскому языку как иностранному. Компетенции, формируемые в процессе обучения русскому языку как иностранному.

2. Методы обучения РКИ.

Истоки формирования методики преподавания РКИ. Сознательно-сопоставительный метод обучения РКИ. Сознательно-практический метод обучения РКИ. Коммуникативные методики обучения РКИ. Интенсивные методы обучения иностранным языкам. Современные методические принципы обучения РКИ

3. Урок русского языка как иностранного.

Виды уроков РКИ. Основные элементы урока РКИ. Формы речевого этикета при проведении занятий. Игра и ее роль в обучении РКИ.

4. Аспекты языка как аспекты обучения.

Комплексное и аспектное обучение иностранным языкам. 

Фонетика как аспект обучения. Вводно-фонетический, сопроводительный, корректировочный курс. Фонетическая зарядка. Типы упражнений при изучении фонетики русского языка.

Лексика как аспект обучения. Функцональная дифференциация лексики. Понятие лексического минимума. Принципы отбора лексических единиц. Принципы семантизации слов. Формы наглядности при изучении лексики. Типы упражнений при изучении лексики.

Грамматика как аспект обучения. Задачи обучения грамматике. Принципы отбора грамматического материала. Принципы описания грамматического материала. Последовательность введения грамматического материала: объяснение — автоматизация — формирование конкретно-речевых умений. Типы упражнений при изучении грамматики.

5. Речевая деятельность как аспект обучения.

Виды речевой деятельности: общая характеристика.

Аудирование как вид речевой деятельности. Психологические основы аудирования. Задачи обучения аудированию. Типы заданий при обучении аудированию.

Говорение как вид речевой деятельности. Психологические основы говорения. Задачи обучения говорению. Виды речи: монолог и диалог. Типы упражнений при обучении говорению.

Чтение как вид речевой деятельности. Обучение технике чтения. Виды чтения. Типы упражнений при обучении чтению.

Письмо как вид речевой деятельности и средство обучения. Обучение технике письма. Обучение письменной речи. Типы упражнений при обучении письму.

6. Сертификационные уровни и формы контроля освоения речевых умений.

Формы текущего контроля при обучении РКИ. Контроль сформированности навыков аудирования, говорения, чтения, письма.

Уровни владения русским языком как иностранным в соответствии с государственным образовательным стандартом. Сертификационные требования. Система тестирования.

5. Лабораторный практикум.

Не предусмотрен.

6. Учебно‑методическое обеспечение дисциплины.

6.1. Рекомендуемая литература

а) основная литература:

1 Гальскова, Н.Д. Теория обучения иностранным языкам: лингводидактика и методика / Н. Д, Гальскова, Н. И. Гез. – М.: Издательский центр «Академия», 2009. – 336 с. 

2 Крючкова, Л.С. Практическая методика обучения русскому языку как иностранному / Л.С. Крючкова, Н.В. Мощинская. – М.: Флинта: Наука, 2009. – 480 с.

б) дополнительная литература:

3 Акишина, А. А. Учимся учить : для преподавателя русского языка как иностранного / А. А. Акишина, О. Е. Каган. – М.: Русский язык. Курсы, 2008. – 255 с.

4 Аннушкин, В. И. Знакомиться легко, расставаться трудно: интенсивный курс русского речевого общения / В. И. Аннушкин, А. А. Акишина, Т. Л. Жаркова. – М.: Флинта [и др.], 2009. – 221с.

5 Капитонова, Т. И. Методы и технологии обучения русскому языку как иностранному / Т. И. Капитонова, Л. В. Московкин, А. Н. Щукин ; под ред. А. Н. Щукина. – М.: Русский язык. Курсы, 2009. – 308 с.

6 Кузьмич, И. П. Русский язык как иностранный. "Устные" рассказы : учебное пособие для иностранцев / И. П. Кузьмич. – М.: Флинта, 2000. – 88 с. 

7 Миллер, Л. В. Жили-были... 12 уроков русского языка: базовый уровень : учебник / Л. В. Миллер, Л. В. Политова. – СПБ.: Златоуст, 2007. – 197 с.

8 Новикова, Н. С. Удивительные истории: 116 текстов для чтения, изучения и развлечения : учебное пособие / Н. С. Новикова, О. М. Щербакова. – М.: Флинта [и др.], 2008. – 364 с.

9 Русский язык как иностранный: методика обучения русскому языку : учебное пособие для вузов / [Г. М. Васильева, С. А. Вишнякова, Л. А. Вольская и др.] ; под ред. И. П. Лысаковой. – М.: ВЛАДОС, 2004. – 69 с.

10 Русское слово : учебный комплекс по русскому языку для иностранцев : элементарный уровень  / [Н. А. Афанасьева, И. А. Бойцов, М. И. Бойцова и др.] ; под ред. Е. Е. Юркова, Л. В. Москвина. – М.: Академия, 2006. – 183 с.

6.2. Средства обеспечения дисциплины.

Рекомендуется использовать в качестве дополнительного источника материала электронные ресурсы:

Russian-World. Info. - Режим доступа: http://www.russian-world.info

Филолингвия. - Режим доступа: http://filolingvia.com

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины.

Компьютер, магнитофон.

8. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины.

Курс включает в себя теоретическую и практическую часть. Для того, чтобы лингводидактический аспект не был изолирован от методического, целесообразно при изучении методики преподавания РКИ прослеживать реализацию основных образовательных концепций в конкретных методических принципах.  Очень важен практический компонент: если при изучении методики обучения русскому языку как родному студенты могут опираться на собственный языковой опыт, то в случае РКИ понимание материала может быть осложнено отсутсвием опыта восприятия русского языка как «чужого» и, как следствие, непониманием трудностей, которые испытывают иностранные учащиеся при обучении русскому языку. Поэтому желательно часть времени выделить на посещение занятий с иностранными студентами. Если такой возможности нет, можно использовать в качестве образца фрагменты видеозаписи занятий, доступные в сети Интернет, в крайнем случае обратиться к опыту изучения иностранных языков.

8.1. ТЕСТ РУБЕЖНОГО КОНТРОЛЯ (ОБРАЗЕЦ)

1. Укажите, какие из приведенных формулировок относятся к методике преподавания РКИ?

1 «Представляет собой теорию приобретения языка или своего рода лингвистическую антропологию».

2 «Экспериментально проверяет и практически реализует модель (систему) обучения языку».

3 «Представляет собой самостоятельную педагогическую дисциплину о законах и правилах обучения языку и способах овладения языком, а также об особенностях образования и воспитания средствами языка».

4 «Позволяет выявить объективные закономерности, согласно которым должна строиться модель обучения языку».

2. Вторичная языковая личность предполагает...

1) владение иностранным языком на продвинутом уровне;

2) билингвизм в условиях аутентичного общения;

3) способность и готовность человека к аутентичному общению с представителями других культур.

3. Сознательно-практический метод обучения РКИ был разработан

1) в 20-е годы ХХ века;

2) в 50 - 60-е годы ХХ века;

3) в 70 - 80-е годы ХХ века;

4) на рубеже ХХ и ХХI веков.

4. Основными видами речевой деятельности являются

1) грамматика, лексика, фонетика;

2) говорение, аудирование, чтение и письмо;

3) говорение и аудирование.

5. Знания о системе изучаемого языка и сформированные на их основе навыки оперирования языковыми средствами общения - это...

1) лингвистическая компетенция;

2) прагматическая компетенция;

3) социокультурная компетенция.

6. Укажите, какие из указанных принципов обучения РКИ являются частно-методическими

1) Принцип коммуникативной направленности обучения;

2) Принцип сознательности;

3) Принцип личностно-ориентированной направленности обучения;

4) Принцип ситуативно-тематической подачи материала;

5) Принцип системности.

7.  Адаптированный текст - это...

1) текст,  созданный носителями языка для носителей языка;

2) текст, специально созданный для учебных целей;

3) оригинальный текст, обработанный для учебных целей.

8.  Впишите пропущенный термин

«Перескажите текст, используя начала предложений» - данная формулировка характерна для ____________________ заданий.

9.  Впишите пропущенный термин

По  целевой направленности и характеру протекания процесса чтения различают просмотровое, поисковое, ознакомительное  и изучающее чтение.

10. Впишите пропущенный термин

_________   ________ предполагает владение навыками каллиграфии, графики, орфографии и пунктуации.

8.2. ВОПРОСЫ К ЗАЧЕТУ

1) Лингводидактика как наука. Задачи лингводидактики. 

2) Контрастивная гипотеза овладения иностранным/ вторым языком. 

3) Гипотеза идентичности в обучении иностранным языкам.

4) Межъязыковая гипотеза овладения иностранным/ вторым языком.

5) Вторичная языковая личность как цель и результат обучения иностранным языкам в свете межъязыковой гипотезы.

6) Сознательно-сопоставительный метод обучения РКИ. 

7) Сознательно-практический метод обучения РКИ.

8) Коммуникативный метод обучения РКИ.

9) Интенсивные методы обучения иностранным языкам.

10) Основные методические принципы обучения РКИ.

11) Лингвистическая компетенция как результат обучения РКИ.

12) Социолингвистическая компетенция как результат обучения РКИ.

13) Прагматическая компетенция как результат обучения РКИ.

14) Межкультурная компетенция как результат обучения РКИ.

15) Виды уроков РКИ.

16) Способы и средства обучения фонетике.

17) Способы и средства обучения лексике.

18) Способы и средства обучения грамматике.

19) Способы и средства обучения аудированию.

20) Контроль сформированности умений и навыков аудирования.

21) Способы и средства обучения говорению.

22) Контроль сформированности умений и навыков говорения.

23) Задачи обучения чтению. Виды чтения.

24) Способы и средства обучения технике чтения.

25) Работа с текстом при обучении чтению

26) Контроль сформированности умений и навыков чтения

27) Способы и средства обучения технике письма.

28) Способы и средства обучения письменной речи.

29) Контроль сформированности умений и навыков письма.

30) Уровни владения языком: общая характеристика.


Рабочая программа учебной дисциплины составлена в соответствии с учебным планом, федеральным государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования по направлению подготовки  050301.65  Русский язык и литература.

      
Рабочая программа учебной дисциплины  составлена: 

к.ф.н., доцентом кафедры теории языка 

и методики обучения русскому языку и литературе  ____________Дубиной Л.В.

